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Ersatzteilliste B 5 WI D 5 W 
Parts list 
Reservdelar 

, Pieces de rechange 

® Eberspacher 

J .. Eberspacher 
Eberspacherstr. 24 
D-73730 Esslingen 

Telefon (zentral) 
(0711)939-00 
Telefax 
(0711) 939 - 05 00 

GOltig fOr die GeriiteausfOhrungen 
Valid for all heater versions 
Giiller for alia viirmarentforande 
Valables pour tous les modeles 

B,5W 
201645010000 - 12 V 
201677 010000 -12 V 
201690010000 -12 V 

D5W 
251599010000 - 12 V 
251670010000 -.12 V 
2517320.1 0000-12V 

Bestellnummer und 
, Verkaufseinheit (VE) 

Order No, and 
package counts (VE) 

Bestallningsnummer och 
bestiiJlningsenhet (VE) 

N° de commande et 
quantite 
de,commande (VE) 

251600010000 - 24 V 
25.16710100 00 ~ 24 V 
251733010000-24 V 

Ersatzteile konnen nwin Verkaufseinheiten (VE)geliefert werden, Bei Angabe 
derbenotigten StOckzahl beachten Sie bitte" daB die Bestell-Nr,bereits die in ' 
Spalte 3, angegebeneStOckzahl umfaBt. 

Spilre, parts can only be, supplied in specific package counts (VE), When stating 
the quantity required, please note that the Order-No, already covers the quan
tity shown in col. 3 

Reservdelar kan endast levereras i bestiillriingsenheter (VE), Viduppgift av erfor
derligtantal, v 9 observera alt bestallningsnumret redan avser det ispalt 3 an-
givnaantaleti styck, ' 

Les pieces de rechange ne peuvent etre foumies qu'en quantit;es de com
mande specifiques (VE),En indiquant la quantitevoulue, veuillez noter que Ie N° 
de commande couvre dejilla quantiteindiquee dans la col. 3, 

25 1733950643 05.1995 Anderungen vorbeh~lten Printeq,in Germany © Copyright J: Eberspacher 026 
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Bild-Nr. 
Fig. No. 
Bild nr. 
N° Fig. 

2 

3 

4 

5 

6 

6a 

6b 

7 

8 

StUckzahl 
pro Gerat 
Req. per 
heater 
Styck per 
aggregat 
Quantite 
par appareil 

1 
1 . 

1 

Stuckzahl 
pro VE 
Pkg. count 
Minsta order
miingd, styck 
Quantite 
minimale 

Benennung 
Designation 
Beniimning 
Desig nation 

Verbrennungsluftgeblase 
Combustion air blower 
F6rbranningsluftfliikt 
Turbine d'air de combustion 

Brenner 
Burner 
Brannare 
BrGleur 

Wasserpumpe 
Waterpump 
Vattenpump 
Pompe a eau 

Kabelstrang mit Zwischenst. 
Cable with intermed. piece 
Kabel med mellanstycke 
Cable avec piece intermedi. 

TemperaturfUhler 
Temperature sensor 
Tern peraturkiinnare 
Capteur de temperature 

FlammfUhler 
Flame sensor 
Flammkiinnare 
Detecteur de flam me 

Klemme 
Clamp 
Kliimma 
Borne 

Haltefeder 
Retaining spring 
Bygel 
Ressort de fixation 

Teillastwiderstand 
Partial-load resistor 
Dellastmotstand 
Resistance de charge parti. 

12V 
24V 

12V 
12V 
24V 
24V 

Bestell-Nr. 
Order No. 
Bestiillningsnr. 
No. Reference 

25 1732 16 00 00 
251733160000 

20 1645 11 0000 
25 1599 11 0000 
20 1690 11 0000 
25 1732 11 0000 
25 1733 11 0000 

201645250100 
25 16702501 00 
25 1 600 25 01 00 
251671250100 

25 166701 0400 
20 1645 01 0400 

OOtnI.DLOL!) 
NNNNNN 

••• • 

• •• • 

• • • • • • • 

• • 

• • 
• 
• 
• • •• •• 

25 167001 0500 •••••• 
20 1645 01 0500 • • • 

20164501 0600 •••••• 

15642050 • •• 

201673010008 • •• 

20164501 0700 ••• • 
251600010200 •• 

Oberhitzungssicherung 
Safety thermal cutout fuse 
6verhettn i ngssa kri n 9 
Fusible de surchauffe 

25 1599 20 16454001 00 • 
201645} •• 
25 1600 

Oberhitzungsschalter 20 1677} 
Safety thermal cutout switch 25 1670 20 1677 41 0000 
6verhettningsskydd 25 1671 
Interrupteur de surchauffe 

•••• •• 1('; 
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Bild-Nr. 
Fig. No. 
Bild nr. 
N° Fig. 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

StUckzahl 
pro Geriit 
Req. per 
heater 
Styck per 
aggregat 
Quantite 
par appareil 

Stuckzahl 
pro VE 
Pkg. count 
Minsta order
miingd, styck 
Quantite 
minimale 

Benennung 
Designation 
Beniimning 
Designation 

Wiirmetauscher 
Heat exchanger 
Varmevaxlare 
Echangeur de chaleur 

Mantel 
Casing 
Mantel 
Enveloppe 

Konsole 
Bracket 
Konsol 
Console 

Tulle 
Sleeve 
Genomfaring 
Passe cable 

Tulle 
Sleeve 
Genomfaring 
Passe cable 

Haube 
Cover 
Kapa 
Couvercle 

Gluhkerze 
Glow plug 
Gladstift 
Bougie de rechauffage et d'a 

Schlauchschelle 
Hose clip 
Siangkliimma 
Coli ier de serrage 

Schlauchschelle 
Hose clip 
Siangkliimma 
Collier de serrage 
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Bestell-Nr. 
Order No. 
Bestiillningsnr. 
No. Reterence 

r- 0 ~ 
r- r- r-
CD CD CD 

~ ~ 

0 '" '" N N N ..... ..... ..... 
l.!)Ocr>ONM 
o;tO')CJ')OM(Y) 
<OCDLOCO"""" ................................ 
OOLOLOLOLO 
NNNNNN 

201645010001 •••••• 

20 164501 0002 •••••• 

25 167601 0003 •••••• 

20164501 0005 •••••• 

201645010006 •••••• 

20164501 0011 •••••• 

251384010010 •••••• 

102064032050 •••••• 

102064016025 •••••• 



Bild-Nr. 
Fig. No. 
Bild nr. 
WFig. 

18 

19 

20 

20a 

21 

22 

23 

24 

25 

Stlickzahl 
pro Gerat 
Req. per 
heater 
Styck per 
aggregat 
Quantite 
par appareil 

2 

Stlickzahl 
pro VE 
Pkg. count 
Minsta order
mangd, styck 
Quantite 
minimale 

Benennung 
Designation 
Benamning 
Designation 

Lochbandschlaufe 
Lapp of punched strip 
Halbandssnara 
Crochet de ruban per fore 

Zackenring 
Indented ring 
Riiffelband 
Rondelle crantee 

Bestell-Nr. 
Order No. 
Bestallningsnr. 
No. Reference 

OOlDLOLOLO 
NNNNNN 

20931074 •••••• 

171 19250 •••••• 

Linsenschr. M 4x20 DIN 7985 -4.8 ZN 8 H •••••• 
Fillister head bolt M 4x 20 
Skruv M 4x20 
Vis a tete bombee M 4x 20 

Unterlage 20 1645 01 00 12 •••••• 
Shim 
Underlagg 
Cale 

Skt. Mutter M 4 DIN 985 - 5 ZN 8 H •••••• 
Hex. nut M 4 
Sexkantsmutter 
Ecrou hexagonal 

Clip 
Clip 
Klamma 
Agrafe 

Tragekorper 
Support 
Barelement 
Element de fixation 

Clipsteil 
Clip 
Klamma 
Agrafe 

Ansaugschalldam pfer 
Intake silencer 
Insugningsljuddam pare 
Silencieux d'aspiration d'air 

6 

15110051 •••••• 

20631346 •••••• 

20631347 •••••• 

33000073 •••••• 
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Bild-Nr. 
.Fig. No. 
pild nr. 

,/N° Fig. 

26 

27 

28 

29 

)30 

31 

Stlickzahl 
pro Gerat 
Req. per 
heater 
Styck per 
aggregat 
Quantite 
par appareil 

1 

2 

2 

1 
2 

Stlickzahl 
pro VE 
Pkg. count 
Minsta order
mangd, styck 
Quantite 
minimale 

Benennung 
Designation 
Benamning 
Designation 

Spannschelle 
Clamping clip 
Klamma 
Bride de fixation 

O-Ring 81 x3 
O-Ring 81 x 3 
O-Ring 81 x3 
Joint torique 81 x 3 

O-Ring 14x2,6 
O-Ring 14x 2,6 
O-Ring 14x 2,6 
Joint torique 14 x 2,6 

O-Ring 7x2 
O-Ring 7x2 
O-Ring 7x2 
Joint torique 7 x 2 

Kerzenkappe 
Cap 
Kapa 
Gaine de protection 

Steuergerat 
Control unit 
Styrenhet 

12V 
24V 

Bestell-Nr. 
Order No. 
Bestallningsnr. 
No. Reference 

.... o~ ............ 
<D <D<D 

o IDID 
N NN -- -- -LOOO')O('\l(") 
o::;tmQ)OMM 
COCDLOCOr--.r--. ................................... 
OOLOLOLOLO 
NNNNNN 

'15200153 • • • 
"15200154 •••••• 

32075137 •••••• 

32075119 •••••• 

32075111 •••••• 

25 150701 0501 ••••• 

• 
25 1599 5000 00 ••• • 
25 1 600 50 00 00 •• 

Coffret de commande aut. 

32 Brennstoffdosierpumpe 
Fuel metering pump 

•• 
Bra nsledoseri ngspu m p 
Pompe de dosage de car. 

12V 
12V 
24V 

20 1645 45 00 00 
25 1599 45 00 00 
25 160045 00 00 • • • • 

33 

34 

Halter 
Holder 
Hallare 
Support 

Schlauchschelle 
Hose clip 
Siangkiamma 
Collier de serrage 

'" Die Spannschelle 152 00 153 nur bei Heizgeraten mit bearbei
teten Warmetauscherbund (1,5 rnm dick) verwenden. 

** Die Spannschelle 152 00 154 nur bei Heizgeraten mit unbear
beiteten Warmetauscherbund (3,4 mm dick) verwenden. 

251371250001 •••••• 

102065090110 •••••• 

"* N'utiliser la bride de fixation 152 00 153 qu'avec les appareils 
de. chauffage dont ['echangeur de chaleur temoigne d'un 
epaulement rectifie (epaisseur: 1.,5 mm). 

(~) 

!" ./ * Use clamping clip 152 00 153 only for heaters with machined 

** N'utiliser la bride de fixation 152 00 154 qu'avec les appareils 
de chauffage dont I'echangeur de chaleur temoigne d'un 
epaulement brut (epaisseur: 3,4 mm) 

* Klamma 152 00 153 ar endast avsedd for varmare med bear
betad varmev6xlarekrage (1,5 mm tjock) heat exchanger collar (1.5 mm thick). 

•• Use clamping clip 152 00 153 only fdr heaters with unmachi
ned heat exchanger coliar (3.4 mm thick), 

7 

** Klamma 152 00 154 ar endast avsedd for varmare med obear
betad varmevaxlarekrage (3,4 mmtjock) 



Bild-Nr. 
Fig. No. 
Bild nr. 
N° Fig. 

35 

35a 

35b 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

41a 

42 

StUckzahl 
pro Geriit 
Req. per 
heater 
Styck per 
aggregat 
Quantite 
par appareil 

SWckzahl 
pro VE 
Pkg. count 
Minsta order
miingd, styck 
Quantite 
minimale 

Ifdm 

Ifdm 

Benennung 
Designation 
Benamning 
Designation 

Abgasschlauch vollst. 
Exhaust hose compl. 
Avgasslang 
Tuyau d'echappement compl. 

Endhulse 
End sleeve 
Andhylsa 
Cosse d'extremite 

Flex. Wendelrohr 
Flexible spiral tubing 
Flexibelt ror 
Flexible 

Abgasschalldiimpfer 
Exhaust silencer 
Evgasljuddiimpare 
Silencieux d'evacuation 

Leitungsbaum 
Cable harness 
Kabelknippe 
Faisceau de cables 

Rohr 4x1,25 
. Pipe 4x 1,25 
Ror 4x1,25 
Tuyau 4x1,25 

Wasserschlauch 
Water hose 
Vattenslang 
Durite d'eau 

Schlauch 5 x 3 
Hose 5x3 
Slang 5 x3 
Tuyau5x3 

Vorschaltwiderstand 
Series resistor 
Forkoppl i n 9 smotsta nd 
Resistance sarie 

Vorschaltwiderstand 
Series restistor 
F6rkopplingsmotstiind 
Resistance sarie 

Leitungsstrang 
Cable harness 
Kabelknippe 
Faisceau de cables 

¢22 
¢24 

¢22 
¢24 

022 
024 

Bestell-Nr. 
Order No. 
Bestiillningsnr. 
No. Reference 

20 1645 80 04 00 
201673800400 

20 1645 80 04 01 
251482800001 

¢22 
¢24 

36061 301 
36061 299 

201668800600 
201690800200 

.... 0 -.... ........ 
I. <.0 <.0<.0 

0 "' "' N N N [\ ~ ~ ~ 

"' 0 '" 0 N M 
<t '" '" 0 M M 
<.0 <.0 "' <.0 ........ - -----0 0 "' "'"' "' N N N NN N 

• • • • •• 

• •• • •• 

• •• • •• 

• •• • •• 
• 20 1645 80 06 00 ······IC) 

09031 118 •••••• 

201645800001 •••••• 

36075350 •••••• 

25 1600 80 02 00 • 

251667010001 • 

• 25 1 600 80 03 00 • 

• Nicht ab Lager lieferbar, Fertigung auf Bestellung 
Not available as stock, will be manufactured on order 

Kan inte levereras fran lager, tillverkning pa bestiillning 
Livraison ex stock impossible, fabrication sur demande· 

8 



Bild-Nr. Stuckzahl Stiickzahl 
\ Fig. No. pro Geriit pro VE 

\ IBiid nr. Req. per Pkg. count 
iN° Fig. heater Minsta order-

/ 

Styck per miingd, styck 
aggregat Quantite 
Quantite minimale 
par appareil 

43 4 

44 

45 2 

46 12 

47 

48 3 

49 2 

Cj 

50 

51 

52 1 

( 
. -j 

(j 

Benennung 
Designation 
Beniimning 
Designation 

Metallgummipuffer 
Metal rubber buffer 
Metallgummifot 
Amortisseur metal-caoutch 

Winkelstuck 
Angle 
Fastrinkel 
Equerre 

Halter 
Holder 
Hallare 
Support 

Schlauchschelle 
Hose clip 
Sliingkliimma 
Collier de serrage 

Rohrschelle 
Pipe clip 
R6rkliimma 
Collier de serrage 

Rohrschelle 
Pipe clip 
R6rkliimma 
Collier de serrage 

Rohrschelle 
Pipe clip 
R6rkliimma 
Collier de serrage 

Rohrschelle 
Pipe clip 
R6rkliimma 
Collier de serrage 

Kabelband 5 x 200 
Cable band 5 x 200 
Kabelband 5 x 200 
Attache cables 5 x 200 

Befestigungsschelle 
Fastening clip 
Kliimma 
Collier de fixation 

9 

Bestell-Nr. 
Order No. 
Bestiillningsnr. 
No. Reference 

" o~ " "" co coco 
o .0.0 

'" "'''' ..... ..... ..... 
LOomOC'JM 
<d"mmo(Y)(Y) 
tOtOLOCO" ...... .......... ".... ............ .,.... 

201185000001 •••••• 

20 1348 03 00 04 •••••• 

20 1533 88 00 07 •••••• 

102064016025 •••••• 

15200144 •••••• 

¢ 22 152 10059. • • 
¢24 15261102 • •• 

022 152 10048. • • 
024 152 10 051 • • • 

15210058 •••••• 

H •••••• 

15200139 •••••• 



Bild-Nr. StGckzahl StGckzahl Benennung Bestell-Nr. r- o~ 

Fig. No. pro Geriit pro VE Designation Order No. 
r- r-r-
<0 <0<0 

Bild nr. Req. per Pkg. count Beniimning Bestiillningsnr. 0 "'''' N° Fig. heater Minsta order- Designation No. Reference N NN 
"- "-"-Styck per miingd, styck "'0 "'0 NC'l 

aggregat Quantite ..-", "'0 C'lC'l 
<0<0 "'<0 r-r-

Quantite minimale ~~ ~ ~ ~~ 

00 '" '" '" '" par appareil NN NN NN 

53 Relais 12V 20300065 •• • • Relay 24V 20300066 • • Relii 
Relais 

54 2 SchutztGlle 32031 120 •• • • • • Sleeve 
Genomf6ring 
Passe-cables 

55 Steckhulsengehause 20631 303 •• • • •• 
Socket housing 
Kontakthylsa 
Corps de prises 

57 Sicherungsdose 
Fuse box 
Siikringsdosa 
Boite a fusibles 

58 Sicherungseinsatz 
Fuse 
Sakringsinsats 
Carlouche fusible 

59. Reduzierstuck 
Reducing piece 
Reducerstycke 
Raccord reducteur 

60 3 Verbindungsrohr 
Connection pipe 
F6rbindelser6r 
Tube de jointure 

61 T-RohrstGck 
T-pipe section 
T-r6rstycke 
Tuyau coude 

* Nur verwenden, wenn Kabel zwischen Sicherungsdose 
und Relais einen Kabelquerschnitt von 4 mm' hat. 

Use only when cable between fuse box and relay has 
a cross section of 4 mm 2

. 

20400084 • •• 
"20400083 •• •• •• 

A 8 20421003 •• •• •• 
A16 20421006 •• •• •• 

"A25 20421009 •• •• •• 
Messing 20 1645 8002 01 •• •• •• 

Kunststoft 20 1645 89 00 10 •• •• •• 

Messing 201528880003 •• •• •• 
Kunststoff 20 1645 89 00 09 •• •• •• 

8-6-8 26231151 •• •• •• 

Far endast anvandas, om kabeln mellan sakringsdosan 
och relaet har en diameter pa 4 mm'. 

A n'utiliser que lorsque la section du cable entre la boite 
a fusibles et Ie relais, est de 4 mm'. 

10 
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Bild-Nr. SHickzahl SHickzahl 
Fig. No. pro Gerat pro VE , 
~ild nr. Req.per Pkg. count 

~ ,N° Fig. heater Minsta order-
Styck per mangd, styck 
aggregat Quantite 
Quanti!e minimale 
par appareil 

62 Ifdm 

63 1 

64 

65 

/ 
" 

)65a 
1 

( 

( 
" 

66 4 

67 2 

(j 
, " 

68 2 

69 Ifdm 

70 

/-j 
I . 

/ 

C) 

Benennung 
Designation 
Benamning 
Designation 

Schlauch 7,5 x 2,5 
Hose 7,5 x 2,5 
Slang 7,5x2,5 
Tuyau 7,5x2,5 

Topfsieb 
Cup sieve 
Sil 
Tube-filtre 

Schlauchstutzen 
Hose connection piece 
Siangmuff 
Tuyau de rallonge 

Schaltuhr digital 
Digital timer 
Tidur digital 
Minuterie digitale 

Schaltuhr digital 
Digital timer 
Tidur digital 
Minuterie digitale 

Schlauchschelle 0 9 
Hose clip 09 
Siangkliimma 0 9 
Collier de serrage 0 9 

Schlauchschelle 0 11 
Hose clip 011 
Siangkliimma 0 11 
Collier de serrage 0 11 

Schlauchschelle 
Hose clip 
Siangkiamma 
Collier de serrage 

Schlauch 3,5 x 3 
Hose 3,5 x3 
Slang 3,5x3 
Tuyau 3,5x3 

KerzenanschluB 
Connection 
Anslutningdel 
Embont 

11 

Bestell-Nr. 
Order No. 
Bes!allningsnr. 
No, Reference 

o ,'"n N NN 
'- '- '
LOomONM 
o:::;tmO>OMM 
<.OCDLntOf".f"oo. .................................... 

36031070 •••••• 

201312000006 •••••• 

201621450002 •••••• 

12 V 25 1482 89 19 00 ••• • 
24V 251483890200 •• 

12 V, 25 1482 89 25 00 ••• • 
24 V 25 1483 89 10 00 •• 

102063009098 •••••• 

10206301 1098 •••••• 

102063012090 •••••• 

36075300 •••••• 

25 1 384 99 03 00 •••••• 




